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RVAT S KA 
I z l a z i s r i e d o m i s u b o t o m 

azpust obćine Makarske. 

Uredništvo, uprava i Tiskara lista nalazi se u ulici Bazilike sv. Jakova. — 
Oglasi tiskaju se po 16 para petit redak ili po pogodbi . — Priobćena 

pisma i zahvale tiskaju se po 20 para p o petit redku. — Nefrankirana 
pisma ne primaju se. — Rukopisi se ne vraćaju. 

dmiee promišljanja, protiv-Nakon dvie sedi . . . . 
cl prav. štva od mene napadnut i u broju „Hrv 
* 5 " ( , d 9 - 1 m\- r ad i razpusta obćine Ma-

ke, odvažiše se da nešto odgovore i to 
o n i m n o . Bili bi rado prešli mukom preko 
ih činjenica od mene navedenih i preko ne-

Venih skandala , što sam pred javnost iznio 
i J e pritisak javnog mnienja bio takav, da su 
Krti, da se mora ipak odgovoriti ako ništa 

5 , • d a 8 V i e t V i d i d a , ' r n a d l ' kuraže. I 
d nakon pol mjeseca dana , izadjoše na meg-
n junački ali a n o n i m n o . 

Ja sam izišao na polje otvoreno, iskreno, 
p o d p i s o m ; pos tupak proti obćlni Makarskoj 

"ravašim žigosao sam oštrim rlečima. Za to 
ovaram pred svakim. Javnost je očekivala 
će na moj lealnl, otvoreni izazov slieditl bar 

'formi jednako lealan I otvoren odaziv. Nu 
ga javnost nije dočeTcala. 

„Narodni List" u broju od subote 23. t. 
j . ograničuje se na to, da izjavlja, kako je 

p o b i o činjenice i dokaze od mene nave-
eWe j o š p r i j e nego sam ih pred javnost iz-
: o ; veli, da sam ja radi razpusta obćine Ma-
-rske napao c. k. vladu i nikoga drugoga, pa 

ka se c. k. vlada brani. „Ona se sigurno neće 
6i na muci sa dobrim argumentom". Sa to 
r rieči „Nar. List" riešava stvar, sakriva se 
d suknju „Smotre Dalmat." i dobra n o ć ! 

„Smotra* i s t o d o b n o , dakle u broju od 
bote 23. t. mj., da ne dezavouira „Narodni 
aH* stala je da se brani, a pri tom joj je pri 
Ci i jedan referat zemaljskog o d b o r a ! 

Ja dakle ne imam čast znati s kim imam 
sla u ovoj polemici. Ta nelealnost i kukavič

ji protivnika oslobadja me dužnosti, da im od-
ovaram ili bolje repliciram ; ako to ipak činim, 

nije radi njih, nego radi javnosti i radi stvari. 
' Da-zabočrrrem. ' 

Ludi se naivna „Smotra", što se podigla 
elika vika u „nekoj" (trag bi joj se utro, da 

rekla „pravaškoj") štampi proti razpustu ob -
e Makarske, dočim proti razpusta ostalih ob -

na kroz ovo šestogodište nije izneseno pr igo-
ora ! Ovo je a rgumena t ! Znači, da je kod dru

gih obćina bilo povoda za razpust, dočim glede 
Makarske tog povoda nije bilo, kako sam d o 
kazao činjenicam i izpravam. 

I. v i e ć e s e j e r e d o v i t o s a s t a j a l o . 
U mom članku naveo sam broj obdrira-

b sjednica, naveo sam dotične dane* i po -
o sam vlasti, d a iznesu dneve sjednica o b -
avanih bez nadpolovične većine. „Smotra" 

Vpe iznaša niti maže. * Koprca se da dokaže, 
ko uz načelnika nije bila nadpolovična većina 

ka. Ona u tu svrhu navadja imena ,,na-
"nikovih protivnika", medju takove ubraja t ro-

gg. Ivana Urlića, Antu Beroša i Miju Ma-
aševića, k o j i s u v a z d a g l a s o v a l i u z 

č e l n i k a , kako svjedoče bezbrojni zapisnici 

sjednica. Treba li da iznesem po koji? Ali nije 
dosta. G. viećnici Urlič i Matijaševič p o d p i 
š a li s u i z a d n j i p r o s v j e d proti onim pri-
sjednicim, koji nisu htjeli da vrše svoje duž
nosti. „Smotra" još spominje medju „načelni-
kove protivnike" i viećnika Antu Bušelića, koji 
je zadnjoj sjednici p r i s u s t v o v a o i g l a s o 
v a o s p r a v a š i m . Dakle je prosto „Smotri" 
tako mistificirati s tvar ; uvrstiti medju protivnike 
četvoricu, pa je sve g o t o v o : načelnik ne ima 
po „Smotri" nego 18 glasova, dočim je uza nj 
nadpolovična većina! Za istinitost tih podataka 
jamčimo toliko ja, koliko g. Klarić, koji me je 
brzojavno uoblastio, da i u njegovo ime usta
nem proti mistifikacijam službenoga lista. 

Nego kad su se vlasti svakog sredstva la
tile da razpuste občinu, koji bi razborit čovjek 
vjerovao u bezobraznu laž, da uz načelnika nije 
pristajala nadpolovična većina: tad i bez žigo-
sanih intriga dosta je bilo, da za nekoliko puta 
protivnici izostanu od sjednica i time eto svima 
najbolji razlog za razpust. Ali toga razloga nisu 
imali, jer je uz načelnika bila većina. Radi toga 
bile su potrebite sve one d r u g e o p e r a c i j e , 
što sam ih razsvietlio u predjašnjem članku. 

Js sam oštrim riečim pozvao toli vladu koli 
zem. odbor, da navedu dane sjednica obdrzanih 
bez nadpolovične većine; rekao sam, da bi bilo 
lasno to dokaza t i : dosta bi bilo navesti odluke 
saziva, zapisnike; ali sam rekao, da javnost toga 
dokaza viditi neće, jer ne postoji. Uza sav taj 
čist i bistar izaziv „Smotra" opet• dakako 
obćenito, jer tako rade čestiti ljudi — vel i : 
„Sjednice bi se uročile, ali u oskudici zakoni
tog broja viećnika, ne bi se mogle držati." 
1 onda spominje od mene u članku navedene dvie 
sjednice 21. ožujka i 8. travnja t. g., kojima 
nadpolovična većina, koja pristaje uz g. Klarića 
(dakle ne protivnici) nije sudjelovala u znak pro
svjeda proti tome, što 3 prisjednika nisu vršila 
svoje* dužnosti, niti su se odrekla časti, pokle im 
je vieće opetovano izreklo negodovanje. A kamo 
li da načelnik nije imao većine 1 Viećnici su 
predali načelniku tada i pismene prosvjede, koji 
kako sam rekao znače ukor namjesništvu i zem. 
odboru , što nisu ništa poduzeli, da primoraju 
prisjednike na vršenje svojih dužnosti ili da še 
maknu. 

Ali o svemu tome šuti „Smotra". Mora da 
šut i : radi se o njezinoj sramoti. Pa sad nakon 
svega toga dolazi, da se nateže vrhu pitanja, 
koji je viećnik prijatelj Klarića, a koji protivan. 
O tome se ovdje ne radi, nego o pitanju, ko
liko je sjednica obdržano bez nadpolovične ve
ćine. Odluka razpusta govori obćenito, da se 
vieće nije moglo redovito sastajati; dakle gdje 
su te s jednice? Jesu li to one, kad je većina 
prosvjedovala proti gaženju dužnosti od strane 
viših viast i? — Što je drugo ta većina mogla 
da učini, kad svi ostali prosvjedi, zagovori, 
molbe nisu mogli da sklone vlasti na vršenje 
svojih dužnos t i? 

„Smotra" podmeće, da sam ja priznao (!?) 
da ove godine u Makarskoj nije obdržavana već 
jedna „redovita" sjednica. A ona, obdržavana na 
14. travnja, zar nije redovita, nije zakonita? Hi 
zakon u § 44. obć. pr. dieli sjednice u redo
vite i ne redovite? 1 ta je liepa! Sjednica od 
14. travnja zakonito je sazvana i obdržana. Ili 
ste gospodo radi zakonite sjednice, gdje je opo
zicija brojila 4 člana razpustili obćinu ? Ili je, 
„Smotro", nerad obdržanje sjednice u broju od 
zakona predvidjenom ? Je li kronična nemoć, 
„Smotro", kad ljudi moraju skrajnim demonstra-
cijam i sredstvim prosvjedovati proti držanju 
viših vlasti! Kronična nemoć! To je ona ko
rupcija, koja je u zemlji zavladala u javnom 
životu i proti kojoj se mi pravaši jedino borimo. 

„Smotra" se očito ruga sa Hrvatskom 
strankom (strankom ogromne većine — u zem. 
odboru) kad piše o v o : 

„Upravni brod mora jedriti na sva jedra, 
a ne su dvie ruke tercarula, osobito kada to 
nije zbog nevremena, već što mu je vojska ne-

^Sftižn!S",.! U «OBeiqsn o;d iivojIniH .ib 3[ ijox 
Evala „Smotri" kako sve to liepo opisuje! 
Još jednom ću iztaknuti, da gospoda što 

su odlučila o razpustu obćine Makarske, nisu 
navela — kako sam tražio — dane i broj onih 
sjednica vieća obdrzanih bez nadpolovične većine; 
bit će ih barem 2 do 3, 3 do 4, kad odluka 
razpusta obćenito tvrdi, da se vieće nije moglo 
„redovito" sastajati. Neka se „Smotra" ostavi i 
„kronične nemoći i slabosti* i „jedara" i „ter
carula": neka brojkam, ako može, pred javnosti 
podkriepi neistinitu tvrdnju o „neredovitom" sa
stajanju obć. vieća u Makarskoj. Medjutim pre-
djimo na d r u g o : 

II. Nače ln ik i m a uza s e d v a p r i s j e d n i k a . 

Po odluci razpusta dosta je, a k o su uz 
načelnika dva prisjednika. Dokazao sam, da su 
gg. Pekić i Alačević bili uz načelnika. Ali sad 
„Smotra" cieni, da ih treba 4. pa opet se pri-
lagodjuje na mnenje odluke razpusta. Dobro, 
h W l a > ! 0 , i K > n ' -3 9 l 9 f „ , n ' ' 1 ' 

Dokazao sam, da je g. Alačević bio iza
bran pr 'sjednikom u sjednici vieća 29. travnja 
1908. da je proti tomu izboru uložen utok na 
mješovito povjerenstvo, koje je tužbu odbilo; da 
je stvar iznesena pred upravno sudište u Beču, 
koje je odbilo prigovor; d a s u i politička vlast 
i zem. odbor priznavali g. Alačevića prisjc-dni-
koni; da je on, p o š t o je izbor postao pravo
moćan, položio na ruke poglavara svečano obe
ćanje; d a je napokon od g. 1908. unapred g. 
Alačević redovito poslovao kao obćinski prisjed-
nik. Dokazao sam, k a k o je uza sve to, nakon 
skoro dvie godine od tog izbora, politička vlast 
obustavila izvršenje izbora g. Alačevića po §. 
196. obć. prav., k a k o je namjeStništvb ukazom 
od 11. ožujka tek. g o d . potvrdilo tu odluku i 
k a k o tu rabotu ocienjuju pravedni i razboriti 
ijWđV. v o t m o v , ° B b . 9 l n 9 j , n b " 0 : . i p l M m R h 6 q 

Sad „Smotra" šuti i vrhu svega toga, šuti, 
jer — vjera i Bog — mora da šuti; šuti vrhu 
glavne točke ctele ove „afere". Ali za to veli: 
„Ostavimo, što je izbor Alačevića stavljen van 
krieposti odlukom kot. političke vlasti . . .* Da
kle : „ostavimo to" . . . Jest, „Smotra" bi rad, 
da to „ostavimo" ali mi nećemo. „Smotra" tu 
spominje odluku kot. polit, vlasti, spominje da 
je namjesništvo odbilo utok i potvrdilo odluku, 
ali odluke ne brani . . . 

I dobro čini „Smotra" što se tu ne pere, 
nego prelazi sa jednostavnim: „ O s t a v i m o " . . . 
Nu „Smotra" iztiče, kako prisjednik g. Alačević 
nije od „ožujka" t. g. sudjelovao u upravi i to 
ona doznaje tislicd priznanja načelnika Klarića. 
To je ćak kurzivnim slovima napisano! Ovaj 
način polemike neću pravim imenom ocienit i : 
nek to javnost učini. Odlukom 11. „ožujka" t. 
g. namjeslništvo je potvrdilo famoznu odluku, 
kojom je obustavljeno izvršenje izbora g. Alače
vića, dakle izvršenje izvršene : stvari. Zato na-
mjestništvo i poglavarstvo naredjaju ddmah, da 
se g. Alačević, dokle je „obustavljeno izvršenje 
obavljenog izbora" ne smije da pača u upravu; 
dapače naročitim dopisom poglavarstva, isto u 
„ožujku" ove godine, peli se disciplinarnim po
stupkom za slučaj da bi Alačević dalje sudjelo
vao u upravi. Sto će sad ljudi? Ništa već če
kati, dok se rieši utok i dok namjesnišivo i 
zem. odbor prisili prisjednike oporbe da vrše 
svoju, dužnost., n ' - , . • & K m 9 i a c-jn 

Sad „Smotra" pričinja se kao da doznaje 
„po izjavi g. Klarića", da g. Alačević od „ožujka* 
ne sudjeluje u upravi! Sad istom javnosti može 
bit jasno, zašto se n i t k o nije odvažio, da sa 
svojim podpisom takove bezočnosti iznese. Tamo 
od mjeseca ožujka namjesništvo, politička, ko 
tarska vlast i zem. odbor poriču, vidili smo 
kako. g. Alačeviću pravo, da više sudjeluje u 
upravi, ovamo „Smotra" je svemu tomu ne-

' . v j e š t a , . . , , ' . b osvsfsi rtmz 
Nego o tom dosta. Javnost neka ne za

boravi, da „Smotra" niti jednom rieči nije mogla 
da opravda nezakoniti, da ne rečem što drugo, 
postupak glede prisjednika Alačevića. Zato nije 
mogla reći nego: „ostavimo to . . . /" „ m 

. cv i l tb ) Kažttfi*»rn«jelo» 
Politički komesar došao je na obćinu 16. 

lipnja. Prisutnom je načelniku pročitao odluku 
razpusta, I dao si je od njega podpisati dnevnik 
uručenja. G. Klarić u dobroj vjeri, ceneći , da 
će čas kasnije primiti jedan odpravak odluke, 
podpiše dnevnik. Kad tamo odluka mu se ne 
uručuje. Nasta izmjena brzojavka izmedju g. 
Klarića i mene. Ja mu brzojavim, da mu se 
odluka mora uručiti. G. Klarić uzalud traži od 
komesara i poglavara odpravak odluke; neće 
da mu je dadu, pa stoga na zapisniku 18. lip
nja izjavlja komesaru, da neće dalje sudjelovati 
predaji ureda, ako mu se ne uruči odluka. To 
biva uvršteno i u zapisnik, a zatim se g. Klarić 

i P e r e a t lE^oph/u-s, 
idralljariskl: A. P o g a z z a r o . — P r e v e o 1). M. Veža'. 

' Treći će ovo, ja četvrti put biti, odkad 
e Don Roko nanosio žive glave, što trenutačno 
čeznu glasovito namrgodjenje. I trepavice se 
p i r i l e , p ^ > rcR<iii^\ 

Vi ste se Don Roko zagledali u me 
rogovori razblažen Moro — jer sam vješt u 

vašoj kući. Nastojte vi i pišite. Poslie ćete znati. 
I vatru ćemo projarkati, nadoda on, u koje je 
pop , osviestiv Se od svoje zblanutosti, pošao u 
svoju sobicu. 

' D o h v a t i se gvozdene žviždjukalice, popu t 
puške od trstike i jedan kraj okrenu gaćama a 
u d T u g i puhnu i to tako neobičajno, da iz nje 
•afnu oštar zvižduk. Sad se dohvati večere. 

. Koji mu Je M M . ? ^ 0 ffi$GM?& , z d l ž e 

lavu i sanen bulji, pa se opet u'šetao po va-
renici zakidajuč o stol i o stolce. Bi reći, da 

je živina u pritvoru, te svakoga trena izdiže 
šunjketinu sa košćurine, prisluškiva i ogledava 

e, drpa je i izpušta, ljutilo sobom po gajbi 
okrene i ižnovice se navraća i rska. 

Medjutim keti Don Roko nad svojom har-

tijom, svedjerice se jošter krsteć nad onim, što 
je vidio, a u svojoj prostodušnosti neznan i/, 
ovoga bilo koji zaključak izvesti; prisluškuje u 
isti zeman koracanje i glamotanje u obližnjoj 
sobi nekom smetenošču, koja naliči strahu, ko 
i dokučljivost istoga Don Roka genijalnosti. 
P o z a t i m ć e s a z n a t i — to je izušćeno — 
Što ću saznat i? Da ne zna gdje je novac? On 
ga je bio položio u povlačnik svoje sobe za 
ložnicu, nu u sve nema već dvie kartice po 
deset lira i Don Roko voljko dalinu, što go
dišnje vino nije jošter prodano, a onaj je tamo 
siguran izpred Morovih Čampraga. 

Reći bi, da ovaj ne prieti silom. — Naj-
strag kad bude stani pani, odpušit će dvadeset 
lira - skosuri Don Roko, prikloniv se lagodno 
svojoj filosofskoj i kršćanskoj n'estarosti za nov
cem. U svojoj pameti pripusti onih dvadeset 
lira vlastitoj im sudbini i nače pribirati misli 
oko svetih rieči: „Nitko ne može dvome go 
spodaru služiti". U isti mu se zeman čini, kao 
da Čuje medju učestalim Morovim koracanjem 
neki mukli udarac, ko de padaju vrata, pa štro-
potanje prevaljene sjedalice u vatreuici, i ižno
vice odaljeniji udarac. Moro koraci u sobicu i 
žestoko zatvori za sobom vrata. 

— - Evo me ovdje, Don Roko — zatutnji 
ovaj — jeste li i vi zavezali? 

— Evo ti nas — pomisli pop, kome iz
vrći iz glave dpcigla druga stvar, doliš ovo pri-

V5B4?o i 'JtriBJia. 31 O-AH-JO b r i i l o a [oteri tpftoi 
Dovršio ? Aja. Dovršit ću, kad vi po

djele ća. Što biste zdjel i? 
Moro se dohvati stolice, sjedne sučelice i 

na stolu skrsti ruke. 
— Vajan je ovo život, moj gospodine —-

izusti on. — Paščeče življenje a ne kršćansko. 
Don Roku, premda on u svojoj skromno

sti i na gore pripravan, poče mu se na srcu 
razgaljivati. Priguu oči i ozbiljno odgovor i : 

— popravi se, sinko moj, popravi. 
— Taman me i evo zato ovdje — pr i r 

uzla ovaj. — Želio bili se izpovjediti. 
— Sad odmah — navrati se on, jer pop 

I " $ , m i v o y u 3 > l mi>lčn9Vf,IgoaiJJ u o f i d o ? 0 a .mig 
Don Roko trenu trepavicama i zeru se 

nagnu. > . < 2 £ k K R o M n »p-iistni tiykfi9Vfit«Qgij| 
— Pa dobro — izusti on još i sad obo

renih očiju. — Sad se možemo porazgovoriti a 
za izpovied imamo dokada. Za izpovied mogli 
biste se sutra navratiti. Hoće se. zera priprave. 
Bit će reda razvidjeti jeste li podučen. 

Moro, i to ravnodušno i sladokusno, skresa 
nekoliko sakramenata i bogova, ko taman ko 
da izgovara Zdravumariju, da ga osigura, da zna 
toliko kao i koje djače. . . 

— Joj, ju j ! huknu Don Roko i nemilo 
se uzvrpolji. — Rdjav početak. Nakan ste se 
izpovjediti, a tamo ih krešete. 

— Vi se ne smijete obazirati na ove ma
lenkosti — odvrati Moro. — Osiguravam vas, 
da se Bog ne obzire. To je navada jezičine i 
ništa drugp. ; ; ;, J i - . „ K [i?..i:\hm9t Vm I 

— Rdjave navike, rdjave p odmjeri je 
namrgodjen don Roko, upiždnv u ma hram u, Što 
je oajema rukama drži pred nosom. 

— Medjutim Ću se evo ja izpovjediti — 
pričavrlji ovaj. — Mučite, mučite i ne odapirife 
se, liepih ćete ih čuti. 

— Ovoga trena nikako pa nikako — odape 
se Don Roko j ustade. — Za sada se niste 
pripravili. Sada zahvalite Bogu i Gospi, da su 
vam se takli srca, pa ajte kući. Sutra ćete k 
svetoj misi, a požalim ćemo jošle ostati na sami. 

file://i:/hm9t


odaleči. Poglavarstvo, kako ml kažu, obraća se 
brzojavno za uputu namjestništvu. Koju je uputu 
dobilo, sve jedno je. Fakat je, da je na 20. 
lipnja g. Klarić primio odluku i potvrdio pri
mitak. 

Za Istinitost toga jamči i g. Klarić I ta-
kodjer ja, u koliko sam u posjedu brzojavka i o 
stvari se osvjedočio kad sam bio u Makarskoj. 

Sad „Smotra" kurzivnim slovim piše -
na temelju dostavnice 16 lipnja podpisane u 
dobroj vjeri, dočim predaja odluke faktično nije 
uzsliedila — da je odluka bila uručena g. Kla-
riću na 16. a ne na 20. Svoju lažnu tvrdnju 
temelji i na zapisniku, koji na čelu iztiče kao 
da je odluka uručena, dočim uručena nije bila, 
već dapače, kako je gori navedeno, uručenje je 
bilo upravo uzkraćeno. 

Radi se o stvari koja spada pred kazneni 
sud. U ime moje i u ime g. Klarića odbijam 
podmetanje „Smotre", da smo ja i g. Klarić 
uztvrdili neistinu. Odluka nije uručena na 16. 
lipnja, već na 20 lipnja, i to nakon zapisničkog 
prosvjeda g. Klarića, nakon što nije htio da 
dalje sudjeluje predaji ureda, i nakon što se je 
iz ureda odalečio. 

Javno se obraćam Nj. Pr. Gosp. Namjest-
niku, da u ovom ružnom poslu izvoli uputiti 
izvide i odrediti, da se u službenom listu iz-
pravi hotimično iznesena neistina, i to još po 
zivom na javne izprave, koje ne odgovaraju 
pravom stanju stvari. Tu je zapisnik 18 lipnja 
sa prosvjedom, tu mora da bude i drugi, pravi 
dnevnik uručenja. Tu je svjedok g. poglavar 
Simonelli, svjedoci su i prisutni prisjednici. 
Stvar se mora na čisto staviti, jer kojimudrago 
nepoznanović ne smije u službenom listu obie-
diti koga s neistine na temelju neistinitih javnih 
dokumenata. T o prelazi svaku g ran i cu . . . ! 

IV. O d l u k a o p r e g l e d b i o b ć i n e . 

„Smbtra" nalazi i moj podpis na odluci 
zem. odbora vrhu pregledbe obćine Makarske 
god. 1908. T o piše razmaknutim slovim, a zašto 
zastalno ni ona ne zna. Poš to po običaju, što 
vlada kod zem. odbora, da svi prisjednici pod-
pisuju spise tršena u sjednici, „Smotra" će naći 
moj podpis na bar 40.000 spisa. Ona se, iz
gleda, zgraža, što ja uzimljem u zaštitu g. Kla
rića, premda je on tobože omalovažio tu odluku 
od mene podpisanu. 1 ovo je dobar argumenat! 
Ja- sam obširno u mom članku dokazao, da je 
g. Klarić Izvršio i dao da vieće izvrši sve što 
je tom odlukom naredjeno; ja sam dokazao, 
da su vrhu toga podastrta izvješća zem. odboru; 
da je ovaj Izdao i odluku, kojom izvršeno 
prima na znanje. I sama odluka razpusta pri
znaje, da se je načelnik odazvao, ali veli, da 
se nije redovito (ala mudrost i !) odazvao. Ja 
sam izazvao, da se iznese, u čemu sastoji ta 
neredovitost , a sad rabulista „Smotre" nekako 
mi predbacuje kao da omalovažujem odluku 
od mene podp i sanu! Iznesite neredovitosti, neka 
se svi načelnici, prisjednici uvjere o stvari, a 
nemojte izlaziti sa doskočicam, koje nisu ozbiljne. 

V. „ S m o t r a " m i l o s t i v a . 
Pokte je „Smotra" nanizala razna izvrtanja 

i neistine, iz kojih pak ništa ne proizlazi, što 
bi teretilo g. Klarića, izjavlja pred konac, da 
vlastim nije preostajalo drugo, nego ili svrgnuti 
načelnika ili razpustiti vieće. Vlasti su bile ve
likodušne, pak s u o d a b r a l e ovo zadnje! Svrg
nuti načelnika! Z a š t o ? Što ste naveli i što 
imate navesti proti g. Klariću? Ta u odluci 
razpusta krivite vieće i upraviteljstvo u glavnom. 
Zar svrgnuti ga za to, što je pošten i čestit, 
kakovim ga svak pa i najljući protivnik pri
znaje; ili za to što je nesebičan, što neumorno 
nastoji oko obćinske up rave ; što drži čvrsto 
zaklopac na obćinskoj blagajni; što traži, da 
prisjednici vrše dužnos t i ; što uzalud pozivlje 
više vlasti, da vrše svoje dužnost i ; ili za to, 
Sto je tolerantan prama obć. činovnicim njemu 
protivnim. Jest, takovi načelnici nisu za „Smotru", 
ali jesu .za narod, p a s toga svrgnut ih ! Sad 
pitam, zar misli „Smotra" d a nema na svietu 
razboritih ljudi, i da nitko neće uviditi, koliko 
je nedostojan njezin izstup u ovoj „aferi" ? 

VI. U tok p r o t i r a z p u s t u . 
„Smotra" iztiče da naši pristaše nisu ulo

žili utok proti razpustu, i navadja to kao do 
kaz temeljitosti razpusta! Lakrdija! Ja ću ovdje 
reći, zašto nije bio uložen u tok : ja sam svje-
tovao ljude, da ga ne ulože, a to sa 3 razloga. 
Prvo, što dvojim o pravednom riešenju ovog 
posla nakon svega što se dogod i lo ; drugo jer 
utok, kao obično, nebi bio riešen prvo izbora 
a dao bi povoda zavlačenju; treće jer su tri 
zastupnika na carevinskom vieču pismeno pro
svjedovala proti raspustu, te ako taj prosvjed 
ne vriedi i ne prestane sa nezakonitostim, ne 
bi vriedio ni utok. Je li pravo t a k o ? 

Da završim. Rekao sam malo prije, da 
fam se latio pera radi javnosti i radi stvari. 
Ja se borim otvoreno, protivnici iz busije. G o 
spoda oko „Narodnog Lista" uviditi će, da im 

nije pomoglo sakriti se izpod suknje „Smotre", 
jer ih je „Smotra" strašno izgrdila. Javnost će 
stalno dieliti sa mnom to mnienje. Pred činim, 
što sam razjasnio, mora da izčezavaju i stranka i 
osobnosti . Svaki pošteni gradjanin mora da 
ustane proti nasilju i nepravdi. Danas meni 
sutra tebi! 1 protivnici pravaša u Makarskoj 
uvidit će, da nije častan način, kojim ih se 
hoće da štiti; svaki protivnik, ako čestito i 
gradjanski osjeća, mora da turne od sebe ta
kovu pomo'ć, jer prihvatit ju, značilo bi htjeti 
služiti se sredstvom nedostojnim čestitih ljudi. 

Šibenik, 26 srpnja. 
Dr. A n t e Dul ib ić 
hrvatski zastupnik 

ŠIBENIK, 30. srpnja. 
S l u ž b e n o n a d a h n u ć e . Nedavno imali smo 

prigode konstatirati, kako su sve utvaraške no
vine mukom zamukle o razpustu obćine Makar
ske, nakon što je protiv tog čina prosvjedovao 
zast. dr. Dulibić i u svom članku oborio sve 
„razloge", koji su se navadjali u podkrepu raz
pusta. Ni nakon te opazke utvaraško novinstvo 
nije zuba obielilo. Uzrok tom muku našli smo 
tek sad, kad je „Smotra", primorana, ipak nešto 
skrpala. Jer čim je „Smotra" zast. dr. Dulibiću 
dala odgovor, „Narodni List" se je trkom po
žurio, da prenese u glavnom taj članak, naravno 
podpuno usvajajući njegov sadržaj. S tim po
stupkom „Narodni List" nam pruža pravo, da 
rečemo, kako je on bez uvjerenja i neupućeno 
pisao o razpustu obćine Makarske, jer sam po 
sebi nije bio kadar da ma i jedne rieči smogne 
proti navodima dr. Dulibića. „Nar. List" čekao 
je službeno nadahnuće visokoiste kroz njezin 
organ, pak da onda vrlo komotno — preštampa. 

H i n k o v i ć . Ovo dana razvila se je žestoka 
polemika u novinstvu povodom jednog Članka, 
koji je dr. Hinković bio napisao. U tom članku 
se je dr. Hinković bavio sa palim predlogom, 
da hrvatski sabor uzkrati biranje delegata u pe-
štanski sabor, čim bi ovomu bilo onemogućeno 
da razpravlja o t. zv. zajedničkim poslima Hr
vatske i Ugarske. U tom članku je dr. Hinko
vić htio tobože „dokazati", kako peštanski sa
bor može i bez sudjelovanja hrv. delegata stva
rati zajedničke zakone. Radi toga nastali su 
opravdani napadaji na njega, a ovima se pri
družuje i Šupilo u „Novom Listu" te sad i 
„Pokret" i „Obzor", stisnuti od pravaških li
stova, moradoše izjaviti, da se sa pisanjem dr. 
Hinkovića ne slažu. 

Ovom prigodom napomenuti nam je, kako 
su sami sadašnji koalicionaši, a medju njima i 
Šupilo doprinieli tomu, da je taj dr. Hinković 
ponovno izbio na površinu. Njegovo držanje u 
prošlim vremenima, njegovo gnjilo magjaronstvo 
i khuenovstvo bilo mu je onemogućilo dalnji 
obstanak u Hrvatskoj, jer je od družtva bio 
bojkotiran, tako te je g. 1984. morao otići u 
tudjinu. Taj čovjek, koji ni Hrvat nije, bio je 
podpuno pokopan za Hrvatsku ; trebalo je ricčke 
rezolucije, da ga ona ponovno pridigne i . . . 
„rehabilitira". 

Sad se koalicionašima i to osvećuje. 

Slavenstvo. 
Pan Masarvk, rodom Pemac, inače apostol 

i patrijarka naših tobožnjih "demokrata" i „na
prednjaka" u svom listu „Naše Doba" bavi se 
situacijom poslie zaključenoga ljetnoga zasjedanja 
uslied slovenačke obstrukcije u proračunskom 
odboru austrijske zastupničke kuće, te veli medju 
ostalim i o v o : „Nama se čini, da će se počet
kom jesenskog zasjedanja austrijske zastupničke 
kuće morati u Beču opet započeti sa češkom 
politikom. To što je do sada. radilo slavensko 
parlamentarno udruženje, da otvoreno velimo, 
nije u obće bila politika, a još manje slavenska 
ili češka. Češkom je politikom i taktikom u p o 
sljednje dvie godine zapovjedao vodja slovena-
čkih klerikalaca i uza sve, što stojimo na načelu 
o potrebi zajedničkoga rada, ipak mislimo, da 
isključivi upliv dra. Šušteršića ne služi baš na 
korist češkoj politici. Češko je pitanje i onako 
previše komplikovano, a da bi ono moglo još 
podnieti i ballast ponajviše nezrelih i nedovrše
nih južno slavenskih zahtjeva. 

O tome, kako se imade gledom na razne 
okolnosti osobito u odnosu sa Ugarskom pod 
jesen postupati , o tome moramo sami odlučiti, 
sami bez tudjeg uplivisanja, pače i bez slaven
skoga — primum vivere deinde philosophari. 
Pogrješaka je već dosta učinjeno i kad su zastup
nici ostavili Beč, svi su kazali bez ikakove raz
l ike: Tako to dalje ne ide! Kako da ide dalje, 
to se mora kod nas odlučiti" Na ovo nadove-
zuje „Obzor". „Članak je ovaj pobudio u mno
gim, a osobito u jugoslavenskim krugovima ve
liku senzaciju, jer se ovakovom osudjivanju 
jugoslavenskih interesa nitko nije nadao". 

Medjutim dr. Šušteršić odgovara u „Sloven
cu" na ove izpade pana Masarvka te mu veli, 
da su slovenački zahtjevi zreliji nego li sve Ma-
sarvkove fantazije. Ako se pak Česi odiele od 

južnih Slavena, to će oni učiniti djelo ugodno 
vladi. Masarvk, zagovarajući samostalan češki 
istup u parlamentu, podupire tu istu vladu na 
što stalno ne će pristati ostali češki zastupnici. 

Sve ovo najbolja je karakteristika oca naših 
„naprednjaka", a is todobno i njihovog „slaven
stva". 

Naši posebni izvještaji. 
mv. Kapitulacija koal ic i je ili razpust 

s a b o r a ? Zagreb, 28 srpnja: Koalicija s dana 
u dan pada sa jedne stepenice na drugu sve 
to niže. Izgledi njezini su sve to manji, popu-
larltet u narodu sunovratce propada, a Khuenova 
desna ruka ban Tomašić steže uzice, da mišice 
pucaju biednim kočijašima koalicionog mnogo-
prega. Ban Tomašić je sada gospodar situacije 
u Banovini, te sad poručuje koaliciji bez ru
kavica, da on ne kani nikako popustiti njoj i 
žrtvovati joj Aranitzkvja. U ručnom pismu kra
ljevu, u kojem se odbija ostavka banova, ima 
zaključna stavka, u kojoj se veli, da kralj 
„očekuje eventualne daljnje predloge" bana. 
Što ovo znači, ne može nikomu izbjeći. Ne 
podje li Tomašiću za rukom skučiti i u ovom 
prodlogu koaliciju, o n d a . . . onda se „vuku 
konzekvencije." Na temelju tih rieči daje T o 
mašić pisati u službenim „Narodnim Novinama" 
članak, u kojem se bezuvjetno traži od koali
cije, da odustane od svog zahtjeva, inače će 
ban svoje „daljnje predloge" podastrti) a ti u 
običnom govoru znače: razpust sabora. 

Kako je ova prietnja porazno djelovala na 
koaliciju, vidi se najbolje iz toka jučerašnje 
konferencije koalicije. Bila je vrlo burna kao i 
današnji nastavak. Tuškan je pročitao pismo 
Grofa Pejačevića, u kojem oštro kudi držanje 
koalicije i predbježno polaže predsjedništvo 
kluba na peštanskom saboru. Glede odgovora 
barunu podnesena su dva predloga, jedan Pin-
terovića, drugi Mažuranića. U koaliciji sasma 
prevladjuje . . . „miroljubiva struja. Danas je 
stvoren jednoglasni zaključak. Sadržina mu je 
nepoznata, no pošto su za nj-glasovali i ma-
gjaroni, onde je po svoj prilici za T o m a š i ć a . . . 
prihvatljiv. 

ss . Razpust s a r a j e v s k o g g r a d s k o g za 
s t u p s t v a ? Sarajevo, 28. srpnja. Radi pretjera
nog zahtjeva Srba, da im se dade u gradskom 
zastupstvu, premda ih najmanje ima, jedno mje
sto podnačelnika, došlo je, kako je poznato do 
krize. Dvie godine se gradsko zastupstvo nije 
sastalo. Danas pak su, osim već položenih mu
slimanskih mandata, svoje položili i hrv. zastup
nici, te predstoji razpust gradskog zastupstva. 
Pošto su mnogi zastupnici izjavili, da se neće 
dati birati po starome gradskom statutu, to je 
sigurno, da će vladin komisar upravljati, dok 
sabor ne prihvati novi statut. 

ss. Turski konzulat u Sarajevu . Od 
našeg sarajevskog dopisnika: Turska je vlada 
bila zatražila od austro-ugarske, da joj dozvoli 
ustanoviti tri svoja konzulata u Herceg-Bosni, i 
to u Sarajevu, Mostaru i Banjaluci. Medjutim 
je austrougarska vlada pristala samo na sara
jevski konzulat, koji će se sad ustanoviti. Kao 
konzul je imenovan Kadrvbeg, dosadanji konzul 
u Konstanci u Rumunjskoj. Njemu će doskoao 
biti dodieljen i konzularni tajnik, koji će stići 
sa svim ostalim osobljem. 

Političke viesti. 
P r o s l a v a kra l jevog 80. rod jendana . Za 

80. kraljev rodjendan sprema se u Išlu velika 
interna gratulaciona svečanost ciele kraljevske 
porodice. Priestolonasljednik Franjo Ferdinand 
pozdravit će kralja i čestitati mu u ime ciele 
kraljevske obitelji. Vrhovni meštar dvorski pr ie-
stolonasljednikov bar. Rumers stigao je već u 
lschl, da spremi sve, što je za tu svečanost 
nužno. Na toj obiteljskoj slavi sudjelovati će 
70 članova vladarske kuće, koji će kralju na 
18. kolovoza u jutro, kad čestitanje počima, 
čestitati najprije u grupama po redu rodbinskog 
stepena, a nakon toga svi skupno na čelu s 
priestolonasljednikom. — Prema jednom brzo
javu iz Berlina ne će u Beč na čestitanje k 80. 
kraljevom rodjendanu doći samo car Vilim, 
nego i zajedno s njime i carica Augusta Viktoria, 
da mu osobno čestita. 

Trzav ice u kršćansko-soc l ja lnoj s tran
ci. „Deutsches Volksblatt" objelodanjuje izjavu 
kršćansko-socijalne stranke, u kojoj se veli, da 
stranka nije bila u nikakovom savezu s razbi
janjem liberalnih i demokratskih skupština, da 
nije na to nikoga poticala te konačno da nije 
sporazumna s metodom dra. Gessmana, da se 
protivničke skupštine imadu pomoću bilo ka
kovih elemenata razpršiti. — Ova je izjava 
uzsliedila nakon toga, što su kršćanski socijali 
razbili neke skupštine drugih stranaka. 

N o v a b o m b a š k a afera u Crnoj Gori. 
Beogradska „Štampa" javlja, da je na s rbsko-
crnogorskoj granici uapšen srbski novinar Ni
kola Ivanić, jer da je navodno htio u Crnu 
Goru prenieti viSe bomba i drugog eksploziv

nog materijala. Uapšenik je odveden na Cetlnje 
i izručen oblastima. 

Bugarski car n a Cetlnju. Sa Cetinja 
javljaju, da će prigodom jubilejskih svečanosti 
ka knjazu Nikoli doći i bugarski car Ferdinand. 

O d p o r F inske . Finski listovi neprestance 
pozivaju Fince, da se odupru svim sredstvima 
provedbi zakona, nametnutih iz Rusije. Radi
kalni listovi zagovaraju, da se ustroji narodni 
konvenat za obranu domovine. 

Autonomija Irske i Škot ske . U Londonu 
je odlučeno, da se imade izraditi „home rulle" 
0 autonomiji Irske, a s vremenom bi se isto 
uradilo i za Škotsku. 

Iz hrvatskih zemalja. 
P o v l a k e Žeraj ićeve afere. „Hrvatski Dnev

nik" javlja, da su na zahtjev bosanske vlade 
izvedene premetačine u dvama djačkim srbskim 
družtvima bečkim, koja su pod sumnjom da su 
bila u savezu sa atentatom na Varešanina. 

Kradja dinamita u Bakru. Ravnateljstvo 
bakarske tvornice cementa prijavilo je riečkom 
redarstvu, da je iz tvorničkog skladišta ukra
deno 100 klg. dinamita u dva sanduka. Pove
dena je velika iztraga. 

Tal i janaš i napal i n a Hrvate n Puli. U 
večer u ponedjeljak napali su talijanašići u Pu-
lju tri mladića Hrvata i to Franolića iz Punta, 
Dobrinu i Mikca iz Zagreba. Policija je uapsila 
devet osoba, od kojih je jedna pridržana u za
tvoru. . .Piccolo" ne javlja, da je to Hrvat, što 
bi sigurno učinio, da je. Po mršavom izvještaju 
toga lista vidi se, da su Talijanašići opet htjeli 
da izkažu svoju „djedovsku kulturu." 

Hrvatski tamburaši pred s u l t a n o m . Tam
buraški zbor hrvatskih djaka iz Osieka pod 
vodstvom abiturienta Zlatka Hafnera, stigao je 
dne 20. o. mj. u Carigrad, te je 2 1 . o. mj. 
koncertirao pred sultanom, koji ga je bogato 
nagradio. Dne 22. priredili su osječki djaci ve
liki koncerat, koji je vrlo liepo uspio. 

iz grada i okol ice . 
Novi savjetnic i . (Ministar pravde imeno

vao je u Dalmaciji deset sudskih savjetnika, 
medju njima naše odlične prijatelje narod, za
stupnika dr. Antu D u l i b i ć a za Šibenik, a dr. 
Dubokovića za Spljet. Čest i tamo! 

Š i b e n s k a g l a z b a svirati će u nedjelju dne 
31 . srpnja u 7 i pol poslie podne izpred bis
kupske palače u počast Nj. presvj. pragospo-
dinu dr. Vicku Pulišiću nadbiskupu u oči nje
gova polazka iz Š'benika, po sliedećem razpo-
r e d n : 1. Koračnica „Pozdrav iz Bosne" Ed. 
Wagner. 2. Ouvertura „Ciganka" Balte. 3 . Fan
tazija iz op. «Lohengrin", R. Wagner. 4. Vienac 
iz op. „Troubadour" , J. Verdi, 5. Koračnica, E. 
Stole. 

Izlet u Fi l ip-Jakov. Hrvatski Sokol u Ši
beniku, priredjuje dne 7. ko
lovoza sa parobrodom „Ne
retvom" izlet u Filip - Jakov 
prigodom sleta župe „Ban Pa-
ližna" i prvog Izstupa Hrv. 
Sokola u Filip-Jakovu. Izletu 
sudjeluje „Šibenska glazba". 
Polazak iz Šibenika u 7 sati 
prije podne, povratak u Ši
benik u 10 sati poslie podne, 
Ciene tamo i amo za osobu 

3 K, a za izvršujuće članove 2 K. Djeca pla
ćaju 1 K. Vozne karte će se dobit u knjižari 
I. Grimani i na dan izleta na samom parobrodu. 

Mlada m i s a . Sutra će u stolnoj Bazilici 
u 9 sati jutrom prikazali Svevišnjemu prvu ne-
krvnu žrtvu mladomisnik dn. Niko Rodin iz Prvić-
Luke. Zbog nesreće, koja ga je zadesila nazad 
nekoliko dana uslied nenadane smrti otčeve, 
očitati će tihu sv. misu. Mladomisniku a i nje
govoj udovi majci, dobroj starici, naše najsr
dačnije čestitke. 

Sajam. U ponedjeljak, utorak i sriedu bilo 
je vrlo živo u gradu. Svieta iz okoline obilato. 
Svugdje vrva i veselje djece. Šibenska glazba 
je sve tri večeri svirala. 

Za spužvarski i koraljski obrt . Ovih 
dana nadučitelj Belamarić bio je u Splitu, da se 
sa ravnateljem umjetničke škole g. Kamilom 
Tončićem sporazumi u svemu za podignuće 
spužvarskog i koraljskog obrta na stepen do 
maće industrije. Sporazum je postignut, a sad 
se čeka odluka ministarstva. Nade su dobre a 
zauzetnost g. Tončića i našeg vrlog zastupnika 
dr. Dulibića, kojemu se ima zahvaliti, da je stvar 
dobro upućena, jamči, da ćemo u ovom uspieti 
1 tako izpuniti davnu želju Krapljanaca i Zlari-
njana. 

Ratne p o m o r s k e v ježbe . Izmedju dana 
26. i 27. t. mj. cjelokupna ljetna eskadra pod 
zapovjedničtvom podmorovodje Hansa, izvadjala 
Je noćne ratne vježbe izmedju otoka Prvića, 
Tiata i Zmajana. Za gledaoca prizor je bio di
van, a puškaranje topova i navala odjela na 
odjele trajalo je sve do 2 sata u noći. Za 
ovim je brodovlje odplovilo put Gruža. 



D i n a m i t a r e n . Dmamitardi pod vodopadom 
Krke neće još da se opamete . Nema dana da 
U tamo ne baca dinamit i da se tim riba ubija 
Sve nastojanje oružnika s Konjevrata i pomor ' 
5ke straže, da se ovim barbarima i zlikovcima 
Stane na kraj, ostaje bezuspješno. Hoće li l ih 
kada dolijatiV " J a 

I z d a l e n a d e . Ove godine u početku iz
gledalo je, kao da će biti obilna po cicloj po 
krajini bilo na kopnu bilo na moru. More je 
sasma izdalo, tako da ribari odavna nepamte 
Vinograde je u obće uništila filoksera i pe ro 
nospora, tako da će u mnogim predjelima biti 
berba neznatna. Ječam se je požeo, ali nije dno 
onaj prihod, kao što je bilo nade. S nestašice 
kile u svibnju zrna su ostala prazna. Nade za 
cukuruz i duhan su dobre , ali im se hoće još 
bar jedna obilna kiša. 

P o b i j a n j e c r v a . Pobijanje grozdova crva 
Tohrix ambbiquel la) mora da započne u obće, 
er ga je ove godine toliko, da je nanio ogromne 

Štete u nekim predjelima. Sad je zgode, da se 
probušeno zrnje triebi i u njemu crv ubije, ako 
ne ćemo da došas te godine od jednoga i/leže 
h se za 300. 

I zvoz d r v l j a . Prekjučer je prispio u našu 
luku talijanski pa robrod „Cas iopea" , da krca 
drva i celuloza iz skladišta Steinbeiss. 

će nas prestrašiti vaš rat do istrage, proti našim kato-
heko-patriotičnim idejalima ? 

Svakako treba konstatovati, da će Sinedrij, to jest 
koalirane sile triju razvratnih stranaka, koje imaju .za 
organe „Slobodu" „Narodni List« i „Crvenu Hrvatsku", 
razviti unapred sve više svoj program progonstava proti 

Pokrajinske viesti . 
G d j e su š k o l s k e k n j i g e ? (Vrbovska na 

Hvaru). Slučajno smo doznali da naša obćina 
ta godinu izdaje stanovitu svotu za nabavu 
cnjiga, zadaćnica, pisanaka, risanaka i ostalo 
liromašnoj djeci naše pučke škole. Pohvalno je 

od obćine, da se i za to brine u koliko može, 
jer valja nam priznati izvanrednih prihoda nema, 
I potrebe kroz dugu godinu dana velike su. 
Pokudno je pako, te ne nahodimo dovoljno 
rieči da ožigošemo, š to od te svote djeca ne 
maju koristi, jer im ni ove godine nije ništa 
nabavljeno. Jer su to novci našim krvavim žu
ljevima stečeni, punim pravom pi tamo: tko pri-

od obćine tu s v o t u ? Što se ove godine 
nabavi lo? Što se komu d a l o ? U što su novci 
potrošeni mi neznamo, ali doznati moramo, te 
Ogorčeni molimo nadležne faktore, da stvar na 
Čisto privredu, a u budućem stanu na put slič-
^im zlouporabama. Bude li tko i ovo nastojao 
jftbašuriti, kao po običaju, poručujemo mu, da 
ćemo ga bez ikakova obzira na posljedice iz
nenaditi. . 

Z a m a l j s k o g o s p . v i e ć e javlja nam, da je 
odlučilo, da će pogodnost i pri nabavi gospo
darskih potrebšt ina uživati samo članovi kotar, 
g o s p o d . zadruga. Molbe za popust imadu se 
poslati do utanačenoga roka, inače se neće 
fvažit i . Kot. gosp . zadruge će to objaviti čla
novima, e da ista uzmogne vieću prosliediti 
skupni izkaz molba. U tu svrhu će pojedina 
kot. gosp . zadruga u svakom selu imenovati 
n o g povjerenika. Na temelju ovih izkaza vieće 
će sastaviti zajednički izkaz, po kojemu će se 
podpore porazdieliti. Popusti se neće više jav
ljati, nego će oni ovisiti o prijavljenim koli
činama. 

Vies t o g l a v n o m g r a d u D a l m a c i j e . P o 
luslužbeni bečki list „Fremdenblat t" oprovrgava 
Odlučno sve viesti, koje se odnose na to, da 
se kanilo podiči Spljet na glavni grad Dal
macije. 

U m i r o v l j e n j e p o d a d m i r a l a Z i e g l e r a . 
List za naredbe odsjeka ratne mornarice pr iob-
ćio je, da dosadanji poglavica pomorskog teh
ničkog odjeljenja u Puli. podadmiral Ziegler ide 
U mir. Tom pr igodom biti će mu izraženo kra
ljevo priznanje. Ziegler je po rodu Dalmatinac. 
Mjeseca s tudenog 1909. je imenovan podadmi-
f l lom. On je stupio u službu g. 1870. te sad 
navršava 40 godina službe. Star je 58 godina. 

Književnost i prosvjeta. 
J e d n o p r o r o č a n s t v o . * 

W ^ Veliki svećenik novog l iberalno-demokratsko-na-
prednjaćkog zakona: poglavica Sinedrija, Dr. Sin. snz-
vavši na sastanak, proš loga Svibnja u Spljetu, Pisce i 
Farizeje, Saduceje i l išene, Herodijance i Pilatovce, to 
jest sve sile razvratnih antiklerikalnili stranaka, ne i /klju-
čiv ni neke od koljena Aronova, te sprijateljivsi ili medju 

»m: e t f a c t i s u n t a m i c i H e r o d e s e t P i l a t u s 
sa die: n a m a n t e a i n i m i c i e r a n t a d i n v i c e m , 

0 je, na zadovoljšt inu svojoj ambiciji, s v e ono , 
sam, nit u snu nije predvidjao. 

1 odsada unapred borba proti Nazarencu, naime 
,„ Crkvi, Svećens tvu i proti Vjeri našeg dobrog puka, 

_ će biti samo isključivo djelo demokrata-naprednjaka, 
već biti će takodjer ugovorena dužnost hrv. stranke i 
Dubrovačkih disidenata, uslied saveza , š to ga o k l o p n e 
sa Spljetskim tribunom, koji je izašao iz glave Minervine 

košulje, što predstavljaju protuvjersvo, razvratnost 
iotizam. 

Odsad ce pokrajinski listovi, os im pravaških no -
„Dana", pjevati skupno uvredljive litanije proti 
ačtvu, mračnjaštvu mrzkih crnaca, furt.maša i 
saveznika. 

epametna čeljadi, o čeljadi skvilibrirana u m e n -
moćima i u kucanju srca . . . mislite li možda , da 

Od ugledna svećenika. Opaz. Ured. 

klerikalizmu, (čitaj proti crkvi, katolicizmu) onaj progra 
što ga natrag še sdese t godina, (dakle mnogo prije nego 
s e razvila nad našom biednom pokrajinom epopeja sa 
dašnjeg liberalnog blaženstva) predvidio jedan odabrani 
um, glede budućeg djelovanja protukatoličkih sekta, i 
op i sao , do u najmanje tančine. Ovaj program, š to je 
st igao, na žalost , i do naših djevičanskih strana, bi na-
vješten od mous. Rendu, biskupa grada Annecy u Fran
cuskoj, godine 1850, s jednim njegovim pastirskim listom, 
a danas u razmaku od 60 godina, m o ž e ga se s pravom 
nazvati f a k t o m , š to se zbija pred našim očima. Mi 
ga predlažemo na ozbiljno razmišljanje svećenstvu u 
dušnbrižnoj s lužbi , svećenstvu zabavljenom javnim obu
čavanjem i jošter svećenstvu, koje uredjuje novine l ibe
ralnih tendencija. 

„Postoji jedna karta, - tako je pisao mons . Rendu 
»— diktirana od francuzske urote, čije s e glavne članke, 
„— sad jednoga po jednoga, sad u debelim blokovima 

"astoji, lukavošću i izopačivanjem, uvući toliko u 
„zakonodavstvo evropskih naroda, koliko u pameti l ibe-
„raluna pojedinih mjesta. Dobro je upoznati ' ovu pod
z e m n u rabotu neprijatelja ljudskih duša i domovino, 
„začetu i skalupljenu u tajnim družtvima, hoteći time 
„oteti kršćanima dvije dragocjene s l o b o d e ; s lobodu naime 
„da se mogu brinuti za spas duše, i s lobodu da postignu 
„domovini, p o m o ć u vjere i obsluživanja vjerskih dužnosti, 
„ono mjesto što joj patri po tradiciji i po pravu". (Uz 
v i š e n e riječi, odakle s e vidi, kako ne m o ž e biti dobrim 
„rodoljubom, tko nema vjere). 

„Ovi sektarci utuvljuju svakome u glavu, riečju i 
štampom, s l iedeća pravila: 

1. „Držati Božjeg službenika u robstvu, a kad se 
„on bude tužiti na svoje verige, odgovorite mu da takva 
„mora biti za njega s l o b o d a . Dajte s lobodu hereticima, 
„žudijama, bezbožeima, ali pazite dobro, da ju nu bi 
„uživali ni svećenici , ni vjerni kršćani." (Nije li o v o na 
dnevnom redu i kod nas po gradovima i varošima, sa 
većim ili manjim uspjehom?) 

2. „Smetajte, dokle vam moguće , svećeničkom dje
l o v a n j u , i nastojte odalečiti svećenika od puka, za da 
„ m u on ne bude prijateljem, braniteljem, os lonom." (Ne 
pokušava li se slično i medju nama, barem sa klevetama, 
lažima, opakom štampom ?) 

3. „Ne dopustite da Javne Dobrotvornosti i ako 
„od svećenika ustanovljene, ostanu pod upravom nje
g o v i m , da tako ne bude mogao doći u doticaj sa 
„siromasima, čiji je pouzdani savjetnik i utješitelj." (Iz
medju ostalih, evo jednog primjera: u nekom mjestu 
nekol ičak antiklerikalnih mudraca nametnulo se Obćinskom 
Vieću, da ne dade glas, prigodom obnove povjerenstva 
Javne Dobrotvornosti , osobama, koji su blizu župnika, i 
uspješe . ) 

4. „Da uništite upliv klera, otmite mu dobra, koja 
„ga čine neodvisnim : dovedite ga na plaću državnog 
„činovnika, ili na položaj najmenika. Odalečite ga iz 
„Vieća raznih skupština, iz administracija, iz s lužt* , da 
„tako spadne na stanje P a r i j e . Stavite pod skrbništvo 
„sve š to mu pripada: uradite da bude stranac donapo-
,,kon u presbiteriju, u grobištu, i, po mogućnosti , u samoj 
„crkvi." (Posvuda, u većoj ili manjoj mjeri, ovo se obi- . 
stinuje. Što se tiče grobišta, nastojalo se u jednom mjestu 
da ga se oduzme crkvi i dade obćini . jer se nekima ćini, 
— p o š t o crkva ima jurisdikciju nad njime, — i grobište 
klerikalno). 

5. „Odalečite ga od djece, otjerajte iz pučkih škola:, 
„lakirajte obuku, tako da mu bude zabranjen pristup. 
(Naši s e naprednjaci i Dr. Machiedo u saboru drže baš 
točno o v o g članka.) 

6. „Od straha da ne bude prečesto svećenik g o -
„vorio puku s oltara, smanjite broj blagdana: nastojte 
„da s e svake nedjelje drže izleti, sastanci, kazališne 
„predstave, banketi, zabave i radnje, š to odalečivaju pd 
„evangjeoskog morala, i recite da radnja posvećuje blag
d a n e bolje nego misa i molitve. Umnožite narodne 
„blagdane ili poganske, bilo koje vrsti, da tako padnu u 
„zaborav kršćanske svečanosti ." (Ovo se izvršuje u v e 
likom svietu, a kod nas su još p i a d e s i d e r i a antikle-
rikalaca, koja čekaju oživotvorenje u nedalekoj buduć
nosti.) 

7. „Nastojte svim silama da šijete mržnju medju 
„svećenikom i svećenikom, medju svećenikom i biskupom, 
„medju biskuppm i Papom. Pokušajte razkinuti v e z o v e 
„crkvene hierarhije. Gledajte, da dobijete pravo imeno-
„vanja na crkvene službe, odgajanja svećenika u s jeme
n i š t i m a , ako vam uspije, i da uvedete tamo za profesore 
„učitelje vašeg mišljenja." (Ova taktika uspjeva i kod nas 
gdje više , gdje manje.) 

8. „Pobijajte celibat, zatvorite samostane, otjerajte 
„iz njih redovnike, zaplienite im imanje, i osiromašene, 
„lišite ih gradjanskih prava: Klevećite ih po novinama, a 
„dočim ih oplienjujete i pogrdjujete, vičite glasno, da 
"su oni demoralizatori i lupeži. Ne će vam svi vjerovati. 
"Ništa zato. Oni koji će vam vjerovati dostatni su da 
"uništimo svećenike, a po tom crkvu." (Svako znade, da 
se o v o ovršuje kod t. zv. civilizovanih naroda stare 
grešnice , koja s ^ z o v e Europa. „Sloboda" pok. Spljetskog 
tribuna nenadkriljiva je učiteljica u klevećanju i ocrnji
vanju.) . 

T o č n o i progresivno oživotvorenje o v o g proro
čanskog navještenja, š to ga obavio nazad 60 godina gla
soviti biskup od Annecy i kompendirao u ovih osam 
pravila, mi s m o već vidili, kako se podpuno izvršilo u 
vel ikom svijetu . . . a na žalost djelomice i u našoj p o 
krajini. A ipak ima nekih, koji ne će da o v o vide niti 
čuju: a ipak ima nekih, koji se prllagodjuju donapokon 
t o m e da sl iede, u njihovom zazornom djelovanju, na-
prednjačke liberalune, osobi to u Spljetu; nove pogane, 
progonitelje Isusove, njegove crkve i njegovih službenika, 
koji izgubivši vjeru u Boga, nemaju ljubavi ni za svoju 
hrvatsku domovinu, te i nju dušmanski izdavaju. Da, oni 
su izdajice njezinih interesa, njezinih prava, njezine p o 
litičke neodvisnost l . Njihova je stranka jedino stranka 
ambicije i trbuha. 

Eto: duh nereda i zla već se uvukao u našu p o 
krajinu, o sob i to uslied najnovije vjersko-političke konste
lacije, inaugurovane u Spljetu. Zar se varamo, kad v e 
limo, da ćemo doskora postati žrtvama varave obsjene 
naàcg pretjeranog optimizma, ako se svi službenici Boga 
živućega — d o s t o j a n s t v e n i c i , k a n o n i c i , ž u p n i c i 
i p r o š l i s v e ć e n i c i , koliko ih god imade u pokrajini, 
ne sk lopimo, organizacijama, u jaku falangu, za da uz-

mognemo, v i r i b u s u n i t i s , sa unapred ustanovljenim 
akcionim programom, pobijati neprijatelja B o ž j e g a ? P o 
gaženi interesi Božji i domovinski , pozivlju nas na uspje
šan rad i na djelotvornu akciju. Poz iv Kaštelanskih s v e 
ćenika od 21 lipnja t. g. dolazi u zgodan čas. O ž i v o 
tvorimo ga odmah posvuda. 

Svjetovnjački dio pokrajinskih sila, š to je ostao 
zdrav u potopu, radit će s narni zajedno i tada u borbi 
za Boga i domovinu, oni isti, koji misle da će za uviefce 
oboriti ono što u Oambetovom jeziku zovu k l e r i k a 
l i z a m , naći će nenadano pred sobom v j e r u r i m o 
k a t o l i č k u i p a t r i o t i z a m s t a r i h H r v a ' a - p r e d -
z i d j a k r š ć a n s t v a . — Napokon morat će oni ope to 
vati sa Napol^onom I.: j é s u i s f a t i g u é : trudni s m o 
boriti ; se proti Crkvi, proti svećenstvu, proti katolicizma 
. . . proti pravom, čistom rodoljublju vjernih katolika-
Hrvata. 

Štampa koaliranih naprednjaka, osobi to sada iza 
kompromisa, sipljc svom silom uvrede, pogrde, poruge 
proti nama t. zv. klerikalcima. A znate li zašto ? Jer smo, 
hvala Bogu, prosti od njezinog k r e t i n s t v a . 

Ovo vriedi za same naprednjake, čija se obiestna 
ludost svakome gadi i koji, hoteći se prikazati mudrim, 
vriedjaju N e b o : 

„Hoc illis dictum est, qui stultitia nauseant 
„Et ut putentur sapere, coelum vitupérant." 

" " - • • - P e d r o . 

Narodno Gospodarstvo. 
U p u t a za o s n i v a n j e i vod j en j e z a d r u g a z a 

p r o l z v a d j a n j e u l j a . 
Nakladom tiskarnice Schonfeld et Co. izasla 

je pod gornjim naslovom kr.již ca po naredbi 
ministarstva poljodjelstva a sudjelovanjem c. k. 
konzulenta F. Artmnna na 26 stranica. 

Kod nas će ovo djelo blagorodno djelo
vati, pošto je maslina, od koje se proizvadja 
ulje, jedno od glavnih grana naše privrede. 

Djelo je razdieîjeno u 8 poglavlja : 
t. Občeniti naputci pri osnivanju uljarskih 

zadruga. Ovdje je u kratko opisana uputa, te 
poglavito preporuka narodu, da ne diže u spo
menutu svrhu zgrade i kupuje skupe strojeve, 
samo da sviet kaže: „1 ovo mjesto ima zadrugu", 
ako nije prije proučio stanje svojih maslina. 
Iztaknuto je kako se pri ovom podhvatu ima 
štediti i što manje dugova praviti, da ne bude 
obterećena zadruga, dočim da se uljarnica ima 
podići vlastitim trudom i novcem, tako da član 
bude u stanju shvatiti važnost ove ustanove i 
time bude ponukan na što bolje i racionalnije 
gojenje maslina; ovim dakle ne samo da se ne 
podiže uljarstvo nego i njemu uzko spojeno 
maslinarstvo. 

2. Pravilnik uljurske zadruge u kojem se 
nalazi pitanje poslovanja "sa svoj ;m razjašnjenjem 

'u poglavlju. 
3. § 13 što je zaslužno ozbiljnog prouča

vanja, jer ocrtuje procjenjivanje maslina i da
vanje predujmova. U ovoj je tačci naglašeno, 
da se temeljna vriednost ima uviek postaviti 
niže od stvarne vriednosti, pošto se unapried 
ne može znati kakove će ciene biti ulju, a p o 
gotovo dok je zadruga zadužena, jer se u ovom 
slučaju mora godina zaključiti sa čistim dobit
kom u svrhu izplaćenja spomenutih dugova, a 
dotle i predavatelji maslina prve vrsti dobivaju 
kao naknadnu izplatu 20 postotaka od temeljne 
vriednosti. Nadalje sa primjerom je prikazano 
procjenjivanje maslina i proračunavanje preduj
mova. Ovo je zaista veoma važna tačka, koja 
znači uzdržanje i uspjeh ili propast zadruge. 

U posebnim poglavljima razjašnjena su još 
sliedeća pitanja: Naputak za ustanovljenje po
slovnog reda, za smještenje mlina, kako treba sa
staviti podnesak na vladu za postignuće podpore. 
Uzorak plana financiranja, te osnova uljarnice 
za proizvodnju oko 800 kvintala ulja u 60 dana 

'radeći dnevno 20 sati. 
U ostalom ova je knjižica napisana tako, 

da je svak može doslovce shvatiti i u njoj naći 
sve podatke o ustrojstvu zadruge, što će veoma 
dobro doći interesovanim krugovima, te ju toplo 
preporučamo. 

Naše brzojavke. 
K r i z a u B a n o v i n i . 

B u d i m p e š t a , 30 srpnja. — Jučer se je ob-
državalo ministarsko vieće; kojemu je prisustvo
vao i ban dr. Tomašić. Razpravljalo se je o pi
tanju ličke željeznice. Orof Khuen je tom zgodom 
priobćio zaključak koalicije, koji je poprimljen 
bio na zadnjoj sjednici. 

Z a g r e b , 30 srpnja. — Doznaje se, da za
ključak koalicije, koji je odgovor poruci banovoj, 
sadržava posredni predlog, da naime izmedju 

I koalicije i bana, uslied njegove neprihvaćene 
ostavke, ne postoji obveze, nego da se pristupi 

: novim pregovorima. 
Z a g r e b , 30 srpnja. — Ban dr. Tomašić 

- pripio je u Zagreb. On će povesti nove prego
vore sa koalicijom. 

O d k a z a n e c a r s k e v j e ž b e . 
Beč , 30 srpnja. — Radi bolesti slinavke 

odkazane su velike carske vježbe. 
A u s t r i j a i p o s j e t k r a l j a P e t r a 

k n j a z u N i k o l i . 
B e č , 30 srpnja. — U stvari posjeta srbskog 

kralja Petra crnogorskom knjazu Nikoli prigodom 

njegovog jubileja, nastupila je još jedna zapreka. 
Javlja se naime, da Austrija nije nikako sklona, 
da do toga posjeta dodje. 

P r e l o m i z m e d j u V a t i k a n a 
i Š p a n j o s k e . 

Rim, 30 srpnja. — Pneti , da će izmedju 
Vatikana i Španjolske doći do podpunog pre-
loma radi zadnje papine enciklike i radi liberal
nog kursa, koji je u Španjolsku unio ministar 
predsjednik Canalejas. 

G e n e r a l n i š t r a j k u B a r c e l o n i . 
B a r c e l o n a , 30 srpnja. — Ovdje vlada ve

lika uzbudjenost radi zadnjih dogadjaja u Špa
njolskoj kao i radi atentata na Mauru, bivšeg 
konzervativnog ministra. Uslied toga predstoji 
generalni štrajk, koji bi imao početi u kolovozu. 

E n g l e ž k a i T i b e t . 
L o n d o n , 30 srpnja. — Engležka vojska u 

Indiji maršira prama Tibetu te namjerava ući u nj. 
U h v a ć e n Ž e r a j i ć e v o r t a k . 
P o d g o r t c a , 30 srpnja. — Ovdje je uapšen 

neki Vujašković. Njega tereti sumnja, da je bio 
ortak Žerajića, koji je izveo atentat na Varešanina. 

P r o l o m o b l a k a . 
Imot sk i , 30 svibnja. — Prolom oblaka po 

drugi put sasvim u crno zavi siromašne seljake 
sela Sviba. Što nerodica ostavila, to krupa i po 
vodanj uništili. Šteta neizmjerna, bieda strašna. 
Prieka je nužda pomoći iz oskudične zaklade. 
Obra tišmo se vladi za pripomoć. — Obćina 
Imotski. 

Hrvatska tiskara (Dr. Krstelj i dr.) : 
Vhstnik, izdavatelj i odgovorni urednik Josip Drezga. 

Javna zahvala. 
P . N . G o s p o d i , ko j a su n a m p r i g o -

g o d o m smr t i n e p r e ž a l j e n e kće r i 

IVI Iviv 
i zkaza l i s v o j e s a u č e š ć e , i z r az t i j emo z a h v a l u 
i v ječi tu h a r n o s t 

T o n a i S a t u r n B a š k o v i ć 

M a k a r s k a , 2 3 . 7 . 1 9 1 0 . 

„NUISOL" 
' ' od 

B e r g m a n - a i d r u g . u T e š n j u n . /L . 
jest i ostaje prije kao i poslie za čudo 
nedostiživo sredstvo za bojadisanje 
kose i brade. 

Na zalihi še nalazi plava, smedja 
i crna boja. Jedna boca stoji K 2 50 u 

-i draperiji VITINA Vučića u SibeniHu. 

ICs3* Prodaje se jedan konj 
o d četiri g o d i n e s a 2 k o m o ć a k a o i n o v a 
te s o l i d n a koč i ja , ko ja s e m o ž e u p p t r e b i t i 
z a j e d n o g i d v a k o n j a . D a l n j e u p u t e d o 
biva ju s e u U p r a v i n a š e g lista. 2 - 4 

hm 11 um i minulim 11 mirnim u m i u um umu u mm 
t r a p i s t a n s k i , š v a r z e n -
b e r ž k i i š v a j c a r s k i u 
komadima od 1 do 5 klg. 
od masnog naravnogkra-
vijeg mlieka uz cienu od 

K 2-50 p o k i l o g r a m šaljem u pošt. omotima. 

P o d r u ž n i c a c. k. p o l j o d j e l s k e š k o l e I k u -
š a o n i c e Kn in -Glav i ca ( D a l m a c i j a ) . 3 _ 3 

11 U 111111111111111111111 III III 111111111111 III 11111111111111111111 U U 11 
K u p u j e m v e ć r a b l j e n i g l a 
s o v i r ! P o n u d e s la t i n a : M . 

M e l i c h a r , k a p e l n i k Š i b e n s k e g l a z b e - 3—4 

- Velika zlatarija -

Gjnro ptančić 
Starigrad 

Podružnica: VIs -Ve la luka . 

P r o d a j e s v a k o v r s t n i h z l a t n i h 

i s r e b r n i h p r e d m e t a . 
Najfinije š v i c a r s k e d o b n i k e . 

(Jiene umjerene bez utakmice. 
Priznanice na pretek. 3 a v i t , 

aw 
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T V O R N I C A 

P A P I R N A T I H 

5« 

V R E Ć I C A 

č a s t mi je javiti p. n. občinstvu, 
da sam objavljenu tvornicu pa
pirnatih vrećica za trgovačku p o -
rabu otvorio, te je podpuno pre
ma zahtjevu uredio, time sam u 
stanju u najkraće vrieme najveću 
količinu vrećica izraditi. Vrećice 
izradjuju se u svim veličinama i 
u Svim bojama. Pošto je ovo u 
nas prvo i jedino domaće pod
uzeće ovakove vrste, nadamo se 
za stalno, da će mi gg. potrošači 
povjeriti svoje aenjege naručbe, 
koje će u podpunom redu i naj-

savjestnije izvršene biti. 
Sa veleštovanjem 

A N T E Z O R I Ć 

Š I B E N I K . 

3$C 

i 
l i 

8 

x x % % x % % % x & & & 

S m r t 
m u h a m a ! 

„Aroplan" 
upriličena spravći sa medi mi 

l i va ta s v e m u h e . 
K o m a d s to j i 10 f i l i ra . 

Dobiva se u farmaciji: C a r l o R u g g e r i . 

P r v a p a r n a t v o r n i c a za b o j u d i s a -
n je , p r a n j e I kemičr .o č i š ćen j e 

o d j e l a n a s u h o . 

M . D O M I Ć A 
S p l i t , b r . 3 5 5 . 

Primaju se odjela za keniičko čišćenje kao : 
obična, uresna, za šetnju, kazal ište i p l e s o v e . 
Osim ioga zas tore , prost lrače , rukavice od 
koze itd , razumije s e sve u cjelini čisti s e sa 

poVcljitim sUo;cm „Kntv'ersal". 
Isto tako parno bojadisanje gore navedenih 

predmeta. 
f r e p o r u č a s e s v a k o m e o v o z g o d n o i koristno 

(al't'j' m IflG ' R.fdu?ft4*t •-
nJ5ft Šibenik prima i predaje : 

JULIO RAGANZiNI 

I I./IX. Glavna ulica. mmk 

I P O O O O a n a l 

Nikad više! 
^ f l J L K J U U 

. mekane i nježne kože. Ko 
ia i trgovinama parfimenje i 

ne promjenjujem sapun, 
„ S t c c k e n p f e r d L i l i 
Konj na p i t l tc i ) o d Borgi 
na Labi upotrcbijtijem, ji 
visniji od s v i j n h m e d i c i n 
noj b o l e s t i ( s i n u ; ! n e nje 

JPL4 obeinstvoJ 

Č a s t i m s e o b z n a n i t i s l a v n o o b ć i n s t v o , d a ć e s e u p o n e d e l j a k d n e 2 5 . 
t e k . o tvor i t i novi d u ć a n s a p r o s t o r i j a m a u p r i z e m l j u k u ć e B o n t e m o , u l i c a 
s v . I v a n a n a u g l u Z e l e n o g t r ga . U i s tomu će s e n a m a l o p r o d a v a t i 

S t a k l a r i j a , s i t n i č a r s k e r o b e , 

o c a k l i n a i f . d . 
uz na jn iž je c i e n e , k o j e su n a d s v a k o m k o n k u r e n c i j o m . D u ć a n će os im t o g a 
biti o b s k r b l j e n sv im s t v a r i m a , ko j e m o d e r n i d u ć a n m o r a imat i na r a z p o -
l o ž e n j e p . n. o b ć i n s t v u . 

S t a l a n d a ću moć i udovol j i t i z a h t j e v i m a , toli l i a r u č b a m a koli n a b a v a m a 
p . n. o b ć i n s t v a 

b i l jež im s e , o d a n i 

l £ . l l c a x * c l V t i č e o o v i e 
upravitelj. 

Š i b e n i k , d n e 19. s r p n j a 1 9 l 0 . 

X X SS X X X X ~X X X X X X - X X X W 

V e l i k a 

w l v o r n i c a tjestenine w 

i mlinice za raznu hranu. 
Pomoćju najmodernijeg motora 

. p r o i z v a d j a 

„ « g k ? e s v « v a . O d n a j b o l j e g m a r s e l j s k o g g r i z a SSffi 
[8 CftfŠO um ' 4n i uu<><\ o v i * ' i ' ^ k a r j ' i O d , .,.„ o'limlo rilqu otilžinu cU„ > 

Dobrog i od najfinijega p š e n i č n o g b r a š n a 
dobrog i od najfinijega. 

. T v r d k a : 

I V A N Š U P U K i b r a t 

I X X X X X X X X X X X X X X X X 

X 

Izklju o glavno predstavništvo, kanio valj 
upraviti sve upite: 

K u ć a G u t e n b e r g , 

\ EMANUEL KRAlfe. 
Tehnički bureau Trst , via C e c i l i a , 

Zahtjevajte cienik bczplatr.o i bez peštarim 
Dopisivanje hrvatski. 

Najbolji namještaji snage 
kao š t o : 

m o t o r i n a p l i n ( g a s ) , b e n z i n , 
ž e s t u , k a m e n o u l j e , s u r o v o 
u l j e z a o b r t n i č k e , p o l j o d j e l 
s k e i e l e k t r i č n e n a m j e š t a j e 
j JUI.M.I. h s n a g e . * * ^ 

Namještaje na mršayi uliii [Sabate) 
prodaje 

D r a ž d j a n s k a 

t v o r n i c a m o t o r a 

n a p ! i n 

(A. 0. Dresdencr GaKmotoreii-Fabrlk: 
Moritz Hille, Uresden) 

n a j v e ć a s p e c i j a l n a t v o r n i c a 

s r e d n j e E v r o p e . 

Podružnice : 
Via Oiulia br. 33. 

Via (jiplla br. 16 

n 
BI 

P O ? 

» vjeresijsKa s 

1 

(Dionička glavnica -
- - - K 1,000.0001 

| P r i č u v n a z a k l a d a i pr i t ičc i K 150.000.) 

I C E N T R A L K A D U B R O V N I K -

I P o d r u ž n i c a u S B L I T U i Z A D R U . | 

€ 3 
(Bankovni odjel - - -
j p r i m a t i ložke na kn j iž ice u k o n t o k o -
| r e n t u u ček p r o m e t u ; e s k o m p t u j e l 

m j e n i c e . 
i O b a v l j a i n k a s o , p o h r a n j u j e i up rav l j a 
• v r i e d n i n e . D e v i z e s e p r e u z i m l j u na j - l 
I k u l a n t t i i j e . I z p l a t e n a sv im m j e s t i m a ! 
I tu i i n o z e m s t v a o b a v l j a j u se b r z o I 

i uz p o v o l j n e uv je t e 

I Mjenjačnica - -
I k u p u j e i p r o d a j e d r ž a v n e p a p i r e , 
[ r a z t e r e t n i c e , z a l o ž n i c e , s r e ć k e , v a -
j l u l e , k u p o n e . P r o d a j a s r e ć a k a na I 
I o b r o č n o o d p l a ć i v a n j e . O s j e g u r a n j e I 
1 pro t i g u b i t k u k o d ž d r i e b a n j a . Rev i -
I z i ja s r e ć a k a i v r i e d n o s t n i h p a p i r a I 
j b e z p l a t u o . U n o v č e n j e k u p o n a b e z | 

o d b i t k a . . 

O 
iZalagaonica - -
i d a j e z a j m o v e n a r u č n e z a l o g e , z l a t n e | 
l i s r e b r n e p r e d m e t e , d r a g o k a m e n j e ! 

i t. d. uz n a j k u l a n t n i j e uv je te . 

Podružnice : 
ViaBarriera veCCMa 

br. 33. 
Via Colonia br. 17. 

S. Giovanni 
, di Guardiella 

j M £ br. 871. 

Tftfc-
TcMll M. 1930. Ur. 191 

V a ž n o z a s v a k o g a ! 

Gustav Marko 
C e n t r a l a : V i a G i u l J a b r . 20. 

Tekući račun sa podružnicom Ljubljanske kreditne banke. 

Vel iko sk lad i š te s t a k a l a p r o s t i h , a p a n i r a n i h i z a u r e s . 

Veliki i zbor p r e d m e t a z a l j e k a r n e , d r o g e r i j e , p o r c u l a n s k o i z e m l j a n o 

s u d j e , o c a k l i n e , s t a k l a r i j e , s v j e t i l j k e itd. 

Vel ike k o l i k o č e naročitih t v a r i u o c a k l i n i , p o r c u l a n i . 

' vA ) Qiene umjerene koje se ne boje utakmice. 

Na zahtjev šalju se cienici badava . 

»i,v-£M.xJ<j v i l i r v r t t t u k o m J e a j i l j c « . 

P o m e n u t a tvrclka, jedina s v o j e vrsti u Trstu , preporučuje s e svim 

' ' v n a š i m t rgovc ima. 

POZOr! ^ podrožnic« ža Trst, Jstru i pataacija 

H § # • 

m o ž e s e dob i t i uz na jpovo l jn i j e c i e n e i uv je t e s v a k o v r s t n o g d o b r o g i sv ježeg 

| ž iveža , b r a š n a na jg lasovi t i j ih m l i n o v a , te k r u m p i r a , zi < v g r a b a i umje tn ih g n o j i v a . 

T v r d k a je o d n o v o g l jeta u v e l a š k o n t od 2°/ n a s v u r o b u b e z r az l ike , 

z a f ak tu re i z p l a t i v e k r o z 3 0 d a n a , a to d a o l a h k o t r g o v c i m a k n j i g o v o d s t v o . 

P o d u p i r a t i G o s p o d a r s k u s v e z u , p a t r i o t i č n a j e d u ž ^ s t s v a k o g n a š e g t r g o v c a . 

C i e n i k e i u z o r k e š a l j e s e b a d a v a n a z a h t i e v . 

Ravnatelj i vodja: 

» . H . 8 k e r l , T r s t . 
19.11 10. 

» • B H H M I H I I K H B H i H B B H B « • • • 

Svoj svome! 


